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Accéder a la notice d'utilisation
Bedienungsanleitung lesen

Acceda a las instrucciones de uso

Accedi alle istruzioni per l'uso

Ir para o manual do utilizador

Ga naar de gebruiksaanwijzing
Przejdz do instrukcji obstugi
lMepeiTi K MHCTPYKLWK MO 3KCMyaTaLun
HiEE A A

A ™A B2{7}7|

EURERAEERS

Aladinyl dala ) caad)

GO TO THE
USER MANUAL

"

www.focal.com/
usermanual/omada

<T FOCAL







=
0
2
@@Dw

x
IN
x
[e0)
x
IN
x
IN

omabant @+Q+Q+©@
oMapaN3/oMADANY B +O Q- Q- @ O+-0+O




A@

OMADA N°3 / N°4




OOOO -




Niveau de grave

Bass level
+6 dB
+3 dB
Zone 2
0 dB
Zone 3

Zone 2

Zone 3

w

Zone 1




INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES !

Symbole de mise en garde. Ce symbole est destiné a prévenir |'utilisateur de la
présence d’instructions importantes mentionnées dans le manuel d’utilisation et
relatives a la manipulation, mise en ceuvre et a I'entretien de I'appareil.

1. Lire ces instructions.

2. Conserver ces instructions.

3. Tenir compte de tous les
avertissements.

4. Suivre toutes les instructions.

5. Ne pas utiliser cet appareil a proximité
de l'eau.

6. Nettoyer uniquement avec un chiffon
sec.

7. N'obstruer aucun orifice de ventilation.
Installer 'appareil en suivant les
instructions du fabricant.

8. Ne pas installer 'appareil a proximité
d’une source de chaleur telle qu’un
radiateur, une cuisiniére, une bouche

de chauffage ou tout autre appareil (y
compris les amplificateurs) dissipant de
la chaleur.

9. Utiliser uniquement les accessoires
recommandés par le fabricant.

10. N'utiliser que les chariots,

pieds, trépieds, supports ou tables
recommandés par le fabricant ou ceux
vendus avec l'appareil. Lorsqu’un chariot
est utilisé, redoubler de prudence
pendant le déplacement de I'ensemble
chariot/appareil afin d’éviter toute
blessure par basculement.

11. Toute tache de maintenance doit étre
réalisée par un personnel qualifié. Une
maintenance est nécessaire a la suite de
tout dommage occasionné a I'appareil
tel que la détérioration du cable ou de la
fiche d’alimentation, le déversement de
liquide ou I'insertion d’'objets a I'intérieur
de I'appareil, 'exposition a la pluie ou a
'humidité, le mauvais fonctionnement ou
la chute de 'appareil.

12. La température ambiante lors de
I'utilisation de l'appareil ne doit pas
dépasser 35 degrés Celsius (95 °F).

13. Ne pas utiliser cet appareil dans des
climats tropicaux.

14. Ne pas approcher de I'appareil une
source de flammes nues, telle que des
bougies allumées.

15. L’appareil ne doit étre monté sur un
mur ou au plafond que si le constructeur
le prévoit.

16. Ce produit présente des angles vifs.
Le manipuler avec précaution.

17. Ne pas tenter de réparer cet appareil
par vos propres moyens. L'ouverture de
cet appareil peut s’avérer dangereuse.
Pour toute intervention sur I'appareil,
s’adresser a un personnel qualifié.

18. Lorsque le remplacement de
composants est nécessaire, n'utiliser que
les composants spécifiés par le fabricant
ou présentant des caractéristiques
identiques a I'exemplaire d’origine. Des
composants non-conformes peuvent
provoguer incendies, chocs électriques
ou autres risques.

19. Aprés toute intervention ou
réparation sur I'appareil, procéder a

des tests afin de vérifier que le produit
fonctionne en toute sécurité.

20. Mettre le volume de la source

au minimum avant d'y raccorder les
produits et d’'augmenter le volume. Une
fois les produits en place, augmenter
progressivement le volume jusqu’a un
niveau raisonnable et agréable.

21. Afin d’éviter des dommages auditifs
éventuels, ne pas écouter les enceintes
a un niveau sonore élevé pendant une
longue durée. L’écoute d’enceintes

a un niveau sonore excessif peut
endommager l'oreille de I'utilisateur

et entrainer des troubles auditifs
(surdité temporaire ou définitive,
bourdonnements d’oreille, acouphénes,
hyperacousie). L’exposition de l'appareil
auditif a un niveau supérieur a 85 dB
SPL LAeq pendant plusieurs heures peut
endommager l'ouie irréversiblement.

22. Apres avoir déballé le produit, veiller
a ne pas laisser 'emballage a portée
des enfants. Il présente un risque de
suffocation.

23. Certains utilisateurs ne disposent
pas d’une autonomie suffisante pour
utiliser seuls le produit sans danger.
En particulier, les enfants agés de
moins de 14 ans et les personnes
présentant certaines déficiences
doivent étre impérativement surveillés
et accompagnés lors de I'utilisation de
I'appareil.

Conditions de garantie

En cas de probléme, s’adresser a votre revendeur Focal.

La garantie légale des vices cachés pour la France est de deux ans a compter de la découverte du vice. La garantie légale de confor-
mité pour la France sur tout matériel neuf Focal est de deux ans a partir de la date d’achat. En cas de non-conformité du matériel,
celui-ci doit étre expédié, dans son emballage d’origine ou dans un emballage équivalent de nature a assurer sa parfaite protection
durant le transport, au revendeur qui analysera le matériel et déterminera la nature de la panne. Si celui-ci est sous garantie et que les
conditions de déclenchement de la garantie sont réunies, le matériel sera réparé ou remplacé selon les conditions applicables en ma-
tiere de garantie légale a la date d’achat de 'appareil. Dans le cas contraire, un devis de réparation sera proposé. La garantie ne couvre
pas les dommages résultant d’une mauvaise utilisation ou d’'un branchement incorrect (bobines mobiles brulées par exemple...). En
dehors de la France, le matériel Focal est couvert par une garantie dont les conditions sont fixées ou mises en ceuvre localement par
le distributeur officiel Focal de chaque pays, conformément aux lois en vigueur sur le territoire concerné.



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS!

Warning symbol. This symbol is designed to warn the user of the presence of
important instructions mentioned in the user manual and relating to the handling,
operation and maintenance of the device.

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water.
6. Clean only with dry cloth.

7. Do not block any ventilation
openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources
such as radiators, heat registers, stoves,
or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

9. Only use attachments/accessories
specified by the manufacturer.

10. Use only with the cart, stand, tripod,
bracket, or table specified by the

When a cart is used, use caution when
moving the cart/apparatus combination
to avoid injury from tip-over.

manufacturer, or sold with the apparatus.

11. Refer all servicing to qualified service
personnel. Servicing is required when
the apparatus has been damaged in any
way, such as power-supply cord or plug
is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the apparatus,
the apparatus has been exposed to rain
or moisture, does not operate normally,
or has been dropped.

12. When using the device, the ambient
temperature should not exceed 95°F (35
degrees Celsius).

13. Do not use this device in tropical
climates.

14. Do not place naked flame sources,
such as lit candles, near the device.

15. The appliance should only be
mounted on a wall or ceiling if the
manufacturer allows for this.

16. This product has sharp corners.
Handle it with care.

17. Do not attempt to repair this device
yourself. Opening the device may

be dangerous. Contact a qualified
professional for all work on the device.
18. When replacement components

are needed, use only the components
specified by the manufacturer or
components with identical technical
features to those of the original product.
Using non-compliant components could
cause fires, electric shocks or other risks.
19. After any maintenance or repair work
on the device, test it to check that it is
working safely.

20. Turn the source to minimum before
connecting the products and turning up
the volume. Once the products are in
place, gradually increase the volume to a
reasonable and comfortable level.

21. To avoid damaging your hearing,

do not listen to loudspeakers at high
volumes for long periods of time.
Listening to loudspeakers at an
excessive volume can cause damage to
the user’s ears and may lead to hearing
problems (temporary or permanent
deafness, buzzing in the ears, tinnitus,
hyperacusis). Exposing your ears to a
volume higher than 85dB SPL-LAeq for
several hours can irreversibly damage
your hearing.

22. After removing the product from its
packaging, keep the packaging out of
the reach of children. It could present a
suffocation risk.

23. Some users who are not self-
sufficient enough to use the product on
their own without danger. In particular,
children under 14 or people with some
types of disabilities must be supervised
and/or accompanied when using the
device.

Conditions of warranty

All Focal loudspeakers are covered by warranty drawn up by the official Focal distributor in your country. Your distributor can provide
all details concerning the conditions of warranty. Warranty cover extends at least to that granted by the legal warranty in force in the
country where the original purchase invoice was issued.



WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN!

Warnsymbol. Dieses Symbol soll den Benutzer auf wichtige Anweisungen in der
Bedienungsanleitung hinweisen, die sich auf die Handhabung, den Betrieb und die

Wartung des Gerats beziehen.

1. Lesen Sie diese Anweisungen.

2. Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
3. Beachten Sie alle Warnungen.

4. Befolgen Sie alle Anweisungen.

5. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in
der N&he von Wasser.

6. Trocknen Sie das Gerat nur mit einem
trockenen Tuch.

7. Blockieren Sie keine
Luftungsoéffnungen. Installieren Sie das
Gerat gemafl den Anweisungen des
Herstellers.

8. Installieren Sie das Gerat nicht in

der N&he von Warmequellen, z. B.
Heizkorpern, Warmespeichern, Ofen
oder Geraten (z. B. Verstérkern), die
Warme abgeben.

9. Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehor.

10. Verwenden Sie das Gerat nur

mit dem Wagen, Stander, Stativ,
Wandhalter oder Tisch, der mitgeliefert
oder vom Hersteller empfohlen wird.
Wenn ein Wagen verwendet wird, ist
beim Bewegen der Kombination von
Wagen und Gerate Vorsicht geboten,
um Verletzungen durch Umkippen zu
vermeiden.

11. Wartungsarbeiten durfen nur von
qualifizierten Technikern ausgefthrt
werden. Eine Wartung ist erforderlich,
falls das Gerat in irgendeiner Weise
beschadigt wurde, z. B. wenn das
Netzkabel oder der Stecker beschadigt
ist, Flussigkeit dartber verschuttet
wurde oder Gegenstande in das Gerat
gefallen sind, das Gerat Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht
normal funktioniert oder fallen gelassen
wurde.

12. Bei der Verwendung des Gerats sollte
die Umgebungstemperatur 35 Grad
Celsius (95°F) nicht Uberschreiten.

13. Verwenden Sie dieses Gerét nicht in
tropischen Klimazonen.

14. Stellen Sie keine offenen
Feuerquellen, wie z. B. brennende
Kerzen, in der Nahe des Geréts auf.

15. Das Gerét sollte nur an der Wand
oder an der Decke montiert werden,
wenn der Hersteller dies zulasst.

16. Dieses Produkt hat scharfe Ecken.
Behandeln Sie es mit Vorsicht.

17. Versuchen Sie nicht, dieses Geréat
selbst zu reparieren. Das Offnen des
Gerats kann gefahrlich sein. Wenden Sie
sich fur alle Arbeiten an dem Geréat an
qualifizierte Fachleute.

18. Wenn Ersatzkomponenten bendtigt
werden, verwenden Sie nur die vom
Hersteller angegebenen Komponenten
oder Komponenten mit den gleichen
technischen Merkmalen wie das
Originalprodukt. Die Verwendung nicht
konformer Komponenten kann zu
Branden, Stromschldagen oder anderen
Gefahren fuhren.

19. Testen Sie nach Wartungs- oder
Reparaturarbeiten das Gerat, um
sicherzustellen, dass es sicher
funktioniert.

20. Stellen Sie die Quelle auf Minimum,
bevor Sie die Produkte anschlieBen

und die Lautstérke erhéhen. Sobald die
Gerate angeschlossen sind, erhéhen

Sie die Lautstarke allméahlich auf einen
angemessenen und angenehmen Pegel.
21. Um Ihr Gehor nicht zu schadigen,
sollten Sie Lautsprecher nicht Gber
einen langeren Zeitraum mit hoher
Lautstarke hinweg héren. Héren von
Lautsprechern mit zu hoher Lautstarke
kann zu Schaden an den Ohren des
Benutzers und zu Hoérproblemen fihren
(vortbergehende oder dauerhafte
Taubheit, Summen in den Ohren,
Tinnitus, Gerduschuberempfindlichkeit).
Wenn Sie Ihre Ohren Uber mehrere
Stunden hinweg einer Lautstarke von
mehr als 85 dB SPL-LAeq aussetzen,
kann Ihr Gehor irreversibel geschadigt
werden.

22. Wenn Sie das Produkt aus der
Verpackung genommen haben,
bewahren Sie die Verpackung auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Es
konnte ein Erstickungsrisiko darstellen.
23. Einige Benutzer sind nicht
selbststéandig genug, um das Produkt
sicher allein zu verwenden. insbesondere
Kinder unter 14 Jahren oder Menschen
mit bestimmten Behinderungen

mussen bei der Verwendung des Gerats
beaufsichtigt und/oder betreut werden.

Garantiebedingungen

Alle Focal-Produkte werden von einer Garantie abgedeckt, die von der offiziellen Focal-Vertriebsgesellschaft lhres Landes
ausgearbeitet wurde. Diese kann lhnen weiterflihrende Informationen zu den Garantiebedingungen zur Verfligung stellen. Die
Garantie umfasst mindestens die Bedingungen, die vom Gesetzgeber des Landes, in dem der Original-Kaufbeleg ausgestellt wurde,
eingeraumt werden.



i ESTAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD SON IMPORTANTES !

Simbolo de advertencia. Este simbolo se ha disefiado para advertir al usuario de
la presencia de instrucciones importantes mencionadas en el manual de usuario y
relacionadas con el manejo, funcionamiento y mantenimiento del dispositivo.

1. Lea estas instrucciones.

2. Conserve estas instrucciones.

3. Tenga en consideracion las
advertencias.

4. Respete todas las instrucciones.

6. Limpielo unicamente con un pafo
seco.

7. No obstruya ningun orificio de
ventilacién. Instale el aparato segun las
instrucciones del fabricante.

8. No instale el aparato cerca de fuentes
de calor, como radiadores, calefactores,
estufas u otros aparatos (incluidos los
amplificadores) que produzcan calor.

9. Utilice solo accesorios/complementos
especificados por el fabricante.

10. Utilice unicamente el carro, soporte,
tripode, bastidor o mesa especificado
por el fabricante o que se venda con

el aparato. Cuando utilice un carro,
extreme la prudencia al desplazarlo con
el aparato para evitar posibles lesiones
debidas a su vuelco.

5. No utilice este aparato cerca del agua.

1. Encargue todo el mantenimiento

a personal cualificado para ello. El
mantenimiento serd necesario siempre
que se produzcan incidentes como

el deterioro del cable o el enchufe, el
derrame de liquidos o la introduccion
de objetos en el interior del aparato, la
exposicion a la lluvia o a la humedad,

el mal funcionamiento o la caida del
equipo.

12. Cuando utilice el aparato, la
temperatura ambiente no deberia
superar los 35 grados Celsius.

13. No utilice este aparato en climas
tropicales.

14. No coloque ninguna fuente de llamas
desnudas, como velas encendidas, cerca
del aparato.

15. El aparato solo deberia instalarse

en una pared o techo si el fabricante lo
permite.

16. Este producto tiene esquinas afiladas.
Manéjelo con cuidado.

17. No intente reparar este aparato por
sus propios medios. Abrir el dispositivo
puede ser peligroso. Para cualquier
intervencién en el dispositivo, pdngase
en contacto con un profesional
cualificado.

18. Cuando se necesiten componentes
de repuesto, use solo los componentes
especificados por el fabricante o
componentes que cuenten con
funcionalidades técnicas idénticas

que las del producto original. El uso

de componentes inadecuados puede
provocar incendios, choques eléctricos u
otros riesgos.

19. Después de cualquier operacion de
mantenimiento o reparacion, realice una
prueba para garantizar que el aparato
funciona en condiciones de seguridad.
20. Ponga la fuente al minimo antes

de conectar los productos y subir el
volumen. Una vez que los productos
estén en su sitio, suba el volumen
gradualmente hasta alcanzar un nivel
sonoro razonable y comodo.

21. Para evitar posibles dafios auditivos,
no escuche los altavoces a volumen

alto durante largos periodos de tiempo.
Escuchar altavoces a un volumen
excesivo puede causar dafios en el oido
y provocar trastornos auditivos (sordera
temporal o permanente, zumbidos en los
oidos, acufenos, hiperacusia). Si expone
sus oidos a un volumen superior a 85 dB
de SPL-LAeq durante varias horas puede
dafar de forma irreversible su audicion.

22. Tras sacar el producto de su
embalaje, guarde el embalaje fuera

del alcance de los nifios, ya que, de lo
contrario, podria haber peligro de asfixia.
23. Algunos usuarios no tienen suficiente
autonomia para usar el producto por

su cuenta sin peligro. En especial, los
menores de 14 afios o las personas con
algun tipo de discapacidad deben contar
con supervision o estar acompafiados
cuando utilicen el aparato.

Condiciones de la garantia

Todos los altavoces Focal estan cubiertos por una garantia preparada por el distribuidor oficial de Focal en su pais. Su distribuidor
le proporcionara todos los detalles acerca de las condiciones de la garantia. La extension de la garantia cubre al menos todo lo
contemplado por una garantia legal en vigor en el pais en el cual se expidio la factura oficial de compra.



Italiano

IMPORTANI PRECAUZIONI DI SICUREZZA !

Simbolo di avvertenza. Questo simbolo avverte I'utente della presenza di importanti
istruzioni contenute nel manuale d’uso e relative al maneggio, al funzionamento e alla

manutenzione del dispositivo.

1. Leggere queste istruzioni.

2. Conservare queste istruzioni.

3. Tenere presenti tutte le avvertenze.
4. Attenersi a tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare questo impianto in
prossimita dell'acqua.

6. Pulire esclusivamente con un panno
asciutto.

7. Non bloccare le aperture per la
ventilazione. Eseguire I'installazione

8. Non installare in prossimita di fonti
di calore quali radiatori, diffusori di aria
calda, stufe o altri dispositivi, ivi inclusi
gli amplificatori, che emanano calore.
9. Utilizzare solo gli accessori/strumenti
di corredo indicati dal produttore.

10. Utilizzare esclusivamente con

il carrello, il supporto, il cavalletto,

il sostegno o il piano di appoggio
indicati dal produttore o in vendita

con l'impianto. Nel caso in cui venga
utilizzato un carrello, & necessario
prestare attenzione durante lo
spostamento dellimpianto per evitare
lesioni da caduta.

attenendosi alle istruzioni del produttore.

1. Per assistenza, contattare personale
qualificato. L'assistenza & necessaria nel
caso in cui 'impianto abbia subito danni,
ad esempio, in caso di danneggiamento
del cavo di alimentazione o della spina,
contatto con liquidi o urto con altri
oggetti, esposizione a pioggia o umidita,
funzionamento anomalo o caduta.

12. Durante I'utilizzo del dispositivo, la
temperatura delllambiente circostante
non deve superare i 35 gradi Celsius.

13. Non utilizzare il dispositivo in climi
tropicali.

14. Non avvicinare al dispositivo fiamme
dirette, come candele accese.

15. L’'apparecchio puo essere montato
su una parete o un soffitto soltanto se il
produttore lo consente.

16. Questo prodotto presenta spigoli
affilati. Maneggiare con cura.

17. Non provare mai ad eseguire
riparazioni di propria iniziativa. Aprire

il dispositivo puo essere pericoloso.
Contattare un professionista qualificato
per eseguire qualsiasi tipo di lavoro sul
dispositivo.

18. In caso siano necessarie parti di
ricambio, utilizzare esclusivamente le
parti specificate dal produttore o parti
dalle caratteristiche tecniche identiche a
quelle del prodotto originale. L'utilizzo di
parti non conformi pud causare incendi,
scosse elettriche o comportare altri
rischi.

19. In seguito ad operazioni di
riparazione o manutenzione del
dispositivo, collaudarlo per assicurarne il
funzionamento in sicurezza.

20. Abbassare il volume della sorgente
al minimo prima di collegare i prodotti e
aumentare il volume. Una volta preparati
i prodotti, aumentare gradualmente il
volume fino a raggiungere un livello
ragionevole e gradevole.

21. Per evitare di danneggiare I'udito,
non ascoltare il suono proveniente dai
diffusori a un volume elevato per lunghi
periodi di tempo. L’ascolto dei diffusori
a un volume eccessivo pud danneggiare
I'orecchio dell'utente e pud portare a
problemi di udito (sordita temporanea o
permanente, ronzii, acufeni o iperacusia).
L’esposizione dell’apparato uditivo a un
volume superiore a 85 dB SPL-LAeq per
svariate ore pud danneggiare l'udito in
modo irreversibile.

22. Dopo aver rimosso il prodotto dalla
confezione, tenerla lontano dalla portata
dei bambini. Potrebbe comportare un
rischio di soffocamento.

23. Alcuni utenti non sono
sufficientemente autonomi da poter
utilizzare questo prodotto da soli in
sicurezza. In particolare, i bambini
dall’eta inferiore ai 14 anni o le persone
con alcuni tipi di disabilita devono essere
supervisionati e/o accompagnati durante
l'utilizzo del dispositivo.

Condizioni di garanzia

Tutti gli altoparlanti Focal sono coperti da garanzia emessa dal distributore ufficiale Focal del tuo paese. Il tuo distributore potra
fornirti tutti i dettagli relativi alle condizioni di garanzia. La copertura della garanzia comprende quanto concesso dalla garanzia legale
in forza nel paese in cui € stata emessa la fattura d’acquisto originale.



IMPORTANTE PRECAUCOES DE SEGURANCA !

O ponto de exclamagdo dentro de um triangulo equildtero, tem por objetivo
alertar o usudrio para a presenc¢a de instrugdes importantes mencionadas no manual
de uso e relativas a implementacdo e manutenc¢do do aparelho.

1. Leia estas instrugdes.

2. Guarde estas instrucdes.

3. Preste atencédo a todos os avisos.

4. Siga todas as instrugoes.

5. Nao utilize este aparelho perto de
agua.

6. Limpe apenas com um pano seco.

7. Nao blogueie nenhuma abertura de
ventilacdo. Instale de acordo com as
instrucdes do fabricante.

8. N3do instale perto de fontes de calor
como radiadores, bocas de ar quente,
fogdes, ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.

9. Use apenas acessorios especificados
pelo fabricante.

10. Utilizar apenas com o carrinho, apoio,
tripé, suporte ou mesa especificados
pelo fabricante ou vendidos com o
aparelho. Nos casos em que se utilizar
um carrinho, tenha cuidado ao deslocar
o conjunto carrinho/aparelho, para
evitar lesdes causadas pela viragem do
mesmo.

11. Encaminhe todas as operagdes de
assisténcia para pessoal de assisténcia
qualificado. A assisténcia é necessaria
quando o aparelho tiver sofrido

danos, por exemplo, danos no cabo de
alimentagao ou na ficha, derramamento
de liguido ou queda de objetos dentro
do aparelho, exposi¢éo do aparelho a
chuva ou humidade, se n&o funcionar
normalmente, ou se tiver caido.

12. O equipamento devera ser utilizado
a temperatura ambiente maxima de 35
graus Celsius (95 °F).

13. N&o utilize este dispositivo em climas
tropicais.

14. Nao coloque fontes de chamas
desprotegidas, como velas acesas, sobre
o dispositivo.

15. O dispositivo ndo deve ser montado
numa parede ou num teto, exceto se
assim previsto pelo fabricante.

16. Este produto tem cantos afiados.
Manuseie-o com cuidado.

17. N&o tente reparar este dispositivo.
Abri-lo pode resultar em exposi¢do

a tensdes perigosas ou outros riscos.
Contacte um profissional qualificado
para a realiza¢do de qualquer trabalho
de manutencgéo.

18. Quando for necessaria a substituicdo
de componentes, utilize somente
componentes especificados pelo
fabricante ou com caracteristicas
idénticas ao original. Componentes ndo
conformes podem causar incéndios,
choques elétricos ou outros riscos.

19. Apds uma intervengdo ou reparagcdo
no dispositivo, efetue testes para
verificar se o produto funciona em
seguranca.

20. Coloque o volume no minimo

antes de conectar os produtos a de
aumentar o volume. Uma vez colocados
os produtos, aumente gradualmente

o volume até um nivel razoavel e
agradavel.

21. Para evitar prejudicar a sua audi¢ao,
ndo ouca colunas em volumes elevados
durante periodos prolongados.

Ouvir colunas em volumes elevados
pode prejudicar a audi¢do do utilizador
e resultar em problemas de audi¢do
(surdez temporaria ou permanente,
zumbido nos ouvidos, zunido,
hiperacusia).

A exposicdo a volumes excessivos
(acima dos 85 dB) durante mais de uma
hora pode provocar danos irreparaveis
a audicdo.

22. Antes de desembalar o produto,
certifique-se de que coloca a
embalagem fora do alcance de criangas.
Esta apresenta um risco de asfixia.

23. Alguns utilizadores ndo tém
autonomia suficiente para utilizarem

o produto sozinhos sem riscos. Em
particular, as criancas com menos

de 14 anos e as pessoas portadoras

de determinadas deficiéncias tém
obrigatoriamente de ser vigiadas e/ou
acompanhadas durante a utilizagdo do
dispositivo.

Condigoes de garantia

Todas as colunas Focal estdo cobertas pela garantia elaborada pelo distribuidor oficial da Focal no seu pais. O seu distribuidor pode
fornecer-lhe todas as informagdes relativas as condi¢des da garantia. A cobertura da garantia abrange pelo menos o concedido pela
garantia legal em vigor no pais onde a fatura de compra original foi emitida.



Nederlands

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES!

Waarschuwingssymbool. Dit symbool waarschuwt gebruikers op belangrijke
instructies in de gebruikershandleiding met betrekking tot hantering, bediening en

onderhoud van het apparaat.

1. Lees deze instructies.

2. Bewaar deze instructies.

3. Neem de waarschuwingen in acht.

4. Volg alle instructies op.

5. Gebruik dit apparaat niet in de
nabijheid van water.

6. Reinig dit apparaat uitsluitend met
een droge doek.

7. Blokkeer de ventilatieopeningen niet.
Installeer het apparaat overeenkomstig
de instructies van de fabrikant.

8. Installeer het apparaat niet in de
buurt van hittebronnen, zoals radiatoren,
verwarmingsroosters, fornuizen

of andere apparaten (waaronder
versterkers) waar warmte vanaf komt.
9. Gebruik uitsluitend door de fabrikant
aanbevolen toebehoren/accessoires.
10. Gebruik alleen door de fabrikant
aanbevolen of met het apparaat
meegeleverde wagens, standaarden,
statieven, beugels of tafels. Wanneer

u een wagen gebruikt, wees dan
voorzichtig bij het verplaatsen van de
wagen-apparaatcombinatie, om te
voorkomen dat u verwond raakt doordat
het geheel omvalt.

1. Alle servicebeurten moeten door
gediplomeerd onderhoudspersoneel
worden uitgevoerd. Onderhoud is
noodzakelijk als het apparaat schade
heeft opgelopen, in welke vorm dan
ook, wanneer de kabel of het netsnoer
zijn beschadigd, als het apparaat is
blootgesteld aan vloeistoffen, regen

of vocht, als het apparaat slecht
functioneert of is gevallen.

12. Gebruik het apparaat niet in een
omgevingstemperatuur van meer dan 35
gaden Celsius.

13. Gebruik dit apparaat niet in een
tropisch klimaat.

14. Plaats nooit een voorwerp met een
open vlam, zoals een brandende kaars,
in de buurt van het apparaat.

15. Het apparaat mag alleen aan een
muur of plafond worden bevestigd als
de producent dergelijke montage heeft
goedgekeurd.

16. Dit product heeft scherpe hoeken. Ga
er voorzichtig mee om.

17. Probeer dit apparaat niet zelf te
repareren. Openen van het apparaat
kan gevaarlijk zijn. Neem voor alle
soorten onderhoud contact op met een
gekwalificeerde professional.

18. Wanneer vervangende componenten
nodig zijn, gebruik dan alleen de door de
fabrikant aanbevolen componenten of
componenten met dezelfde technische
specificaties als die van het originele
product. Het gebruik van onjuiste
onderdelen kan brand, elektrische
schokken of andere risico’s veroorzaken.
19. Test het apparaat na onderhoud of
reparatie om te controleren of het veilig
functioneert.

20. Zet het volume van de bron op het
laagste niveau alvorens de producten
aan te sluiten en stel het volume pas
daarna op de gewenste niveau in.
Wanneer de producten op hun plaats
staan, kunt u het volume geleidelijk aan
verhogen tot een redelijk en comfortabel
niveau.

21. Zet uw speakers niet gedurende
langere tijd op een hoog volume om
eventuele gehoorschade te voorkomen.
Wanneer u gedurende langere tijd

naar luidsprekers op te hoog volume
luistert, kan dit uw oren beschadigen
en gehoorproblemen veroorzaken
(tijdelijke of permanente doofheid,
oorsuizen, tinnitus, hyperacusis). Als

u uw oren enkele uren lang blootstelt
aan een volume van meer dan 85 dB
SPL-LAeq kan dat uw gehoor permanent
beschadigen.

22. Houd de verpakking nadat het
apparaat is uitgepakt uit de buurt van
kinderen. De verpakking kan een risico
op verstikking zijn.

23. Sommige gebruikers zijn niet
zelfstandig genoeg om dit product
zonder gevaar alleen te gebruiken.
Vooral kinderen onder de 14 en mensen
met bepaalde gebreken moeten onder
toezicht staan en/of begeleid worden
wanneer ze het apparaat gebruiken.

Garantievoorwaarden

Alle Focal-luidsprekers zijn gedekt door een garantie die is bepaald door de officiéle Focal-distributeur in uw land. Uw distributeur
kan alle details over de garantievoorwaarden verstrekken. De garantie dekt ten minste de juridisch bepaalde garanties die van kracht
zijn in het land waar de oorspronkelijke aankoopfactuur is afgegeven.



WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA !

Symbol ostrzegawczy. Niniejszy symbol ma ostrzegac uzytkownika o obecnosci
waznych wskazéwek wymienionych w instrukcji obstugi i odnoszacych sie do obstugi,

eksploatacji i konserwacji urzadzenia.

1. Przeczytaj te instrukcje.

2. Zachowaj te instrukcje.

3. Zwrdc uwage na wszystkie
ostrzezenia.

4. Przestrzegaj wszystkich instrukcji.

5. Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu
wodly.

6. Czys¢ tylko suchg szmatka.

7. Nie nalezy blokowa¢ zadnych otwordéw
wentylacyjnych. Zainstaluj zgodnie z
instrukcja producenta.

8. Nie instaluj urzadzenia w poblizu
jakichkolwiek zrodet ciepta, takich jak
grzejniki, kaloryfery, piece lub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze)
wytwarzajgce ciepto.

9. Uzywaj tylko osprzetu/akcesoriow
przewidzianych przez producenta.

10. Uzywaj wytacznie z wozkiem,
stojakiem, statywem, uchwytem lub
stotem okreslonym przez producenta lub
sprzedawanym razem z urzadzeniem.
W przypadku korzystania z wozka
nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas
przemieszczania zestawu wozek/
urzadzenie, aby unikng¢ obrazen
spowodowanych przewrdceniem.

1. Zlecaj wszelkie zadania serwisowe
wykwalifikowanym specjalistom.
Serwisowanie jest wymagane, jesli
urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone, np. przewdd zasilajacy lub
wtyczka sg uszkodzone, rozlano ptyn
lub przedmioty wpadty do urzadzenia,
urzadzenie byto narazone na dziatanie
deszczu lub wilgoci, nie dziata normalnie
lub zostato upuszczone.

12. Podczas korzystania z urzadzenia
temperatura otoczenia nie powinna
przekraczac 35°C.

13. Nie uzywaj tego urzadzenia w
klimacie tropikalnym.

14. Nie umieszczaj zrodet otwartego
ognia, takich jak zapalone swiece, w
poblizu urzadzenia.

15. Urzadzenie powinno by¢ montowane
na s$cianie lub suficie tylko wtedy, gdy
pozwala na to producent.

16. Ten produkt ma ostre narozniki.
Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.
17. Nie wolno podejmowac préb
samodzielnej naprawy tego urzadzenia.
Otwarcie urzadzenia moze by¢
niebezpieczne. Skontaktuj sie z
wykwalifikowanym specjalista w sprawie
wszelkich prac przy urzadzeniu.

18. Gdy zachodzi potrzeba wymiany
komponentdw, nalezy stosowac
wytacznie komponenty okreslone

przez producenta lub komponenty

o identycznych wtasciwosciach
technicznych jak w przypadku produktu
oryginalnego. Uzycie niezgodnych
komponentéw moze spowodowac pozar,
porazenie pragdem lub inne zagrozenia.
19. Po kazdej obstudze technicznej

lub naprawie urzadzenia trzeba je
przetestowad, aby sprawdzié, czy dziata
bezpiecznie.

20. Przed podtaczeniem produktow i
zwiekszeniem gtosnosci ustaw zrédto
na minimum. Gdy produkty sa juz na
miejscu, stopniowo zwigkszaj gtosnosc
do rozsadnego i komfortowego
poziomu.

21. Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie
nalezy stuchac¢ gtosnikéw przez dtuzszy
czas. Odstuch przy duzej gtosnosci
moze prowadzi¢ do uszkodzenia uszu

i problemodw ze stuchem (chwilowa lub
stata gtuchota, brzeczenie w uszach,
szumy uszne, nadwrazliwosé na
dzwieki). Narazanie uszu na gtosnosc¢
powyzej 85dB SPL-LAeq przez kilka
godzin moze nieodwracalnie uszkodzi¢
stuch.

22. Po wyjeciu produktu z opakowania
przechowuj je w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Moze stwarza¢ ryzyko
uduszenia.

23. Niektorzy uzytkownicy nie maja
wystarczajacej autonomii, aby
bezpiecznie korzystaé z produktu
samodzielnie. W szczegdlnosci

dzieci ponizej 14 roku zycia lub

osoby z niektérymi rodzajami
niepetnosprawnosci wymagaja nadzoru
i/lub towarzystwa podczas korzystania
z urzadzenia.

Warunki gwarancji

Wszystkie kolumny firmy Focal sg objete gwarancja udzielana przez oficjalnego dystrybutora marki Focal w danym kraju. Panstwa
dystrybutor moze dostarczy¢ Panstwu szczegdtowych informacji dotyczacych warunkéw gwarancji. Zakres gwaranciji jest co najmniej
tak szeroki, jak zakres gwarancji ustawowej obowiazujacej w kraju, w ktérym wystawiono oryginalng fakture zakupu.



BAXHbBIE MHCTPYKUWNW MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU!

3Hak npepynpexaeHnsa. ﬂpep.ynpe)Kp.aET nonb30BaTeNA 0 BaXKHbIX UHCTPYKLNAX, coaepXalinxca
B PYKOBOACTBE MO 3KCnayaTaumn, KOTopble KacatoTcs Norpy3o4yHo-pa3rpy3odHbixX OI'Iean'l/IFi C
YCTPOWCTBOM, €ro YCTPOMCTBA W TEXHUYECKOro 06Cy>KUBaHUS.

1. MpoyTwTE 3TN MHCTPYKLMU.

2. CoxpaHwTe 3TV MHCTPYKLMU.

3. Obpaluaiite BHMMaHUe Ha BCe
npeaynpexaexus.

4. BbinonHsinTe Bce UHCTPYKLMN.

5. He ucnonb3yiite ycTpoiicTBo BONM3M BoAbI.
6. [INS YUCTKU NCNONb3YIATE TONBLKO CyXyHo
TKaHb.

7. He nepekpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE
otBepcTus. [Mpu yctaHoBke cobniopaiite
VIHCTPYKLMM N3TOTOBUTES.

8. BanpeLllaeTcs ycTaHaBIMBaTb YCTPOMCTBO
BONM3M UCTOUHUKOB TeNNa, Takux Kak 6aTtapen
oToM/IeHNs, HarpeBaTesbHble Npubopsl,
KyXOHHOE MANTbI 1 Apyrue yCTPorcTBa,
Bblgensiowye Terno (BknoYas yeunutenn).
9. Ucnonb3yiTe Tonbko Te AeTany u
aKceccyapbl, KOTOpbIe ObliM PEKOMEHA0BaHbI
NpOU3BOAUTENEM.

10. Ucnonb3yitTe TONbKO TENEXKHM, MOACTABKY,
TPEHOTM, KPOHLUTEMHBI U CTOMbI, KOTOPbIE
6bIM peKoMeHA0BaHb! NPOU3BOAUTENEM UK
BXOAMJIN B KOMIJIEKT MOCTaBKM YCTPONCTBA.
MepeBo3s yCTPOCTBO Ha Tenexke,
cobniopaiite 0CTOPOXXHOCTL BO U3bexaHne
TpaBM NPy ONpOKMAbLIBAHUM.

11. Bce BUABI TexHMyeckoro obcnyxusaHms
[I0/KHbI NPOBOANTL KBaNNPULMPOBaHHbIE
crneuuanuctel. 0bcnyxvsaHue TpebyeTcsa B
cnyyae ntoboro noBpexaeHUs ycTponcTBea,
HanpuMep, ecim NoBpeX/eHbl WHYp NUTaHWs
WAV BUJKA, B YCTPOMCTBO NPONMNACh XUAKOCTb
WK Nonan NnocTOPOHHMIA NpefMeT, yCTPOUCTBO
HaxoAMNoCh Noj OXAEM MW BO BIAXKHON
cpefe, He paboTaeT JO/KHbIM 06pa3oM nnu
€ro ypoHunu.

12. Temnepatypa okpy>atoLLei cpefbl, B
KOTOpOW HaxoauUTCs paboTatolLee ycTporcTBo,
He Jo/Ha npeBsbiwate 35°C.

13. YcTpoiicTBO He npefiHasHaveHo ans
MCMoNb30BaHWSA B YCI0BUSX TPOMNYECKOro
KnMMarta.

14. He pa3MeLLaiiTe psifoM C yCTPOMCTBOM
MCTOYHWKM OTKPBITOrO OrHSI, Takue kak
ropsiLue CBeyn.

15. HacTeHHbI 1 NOTONOYHbIA MOHTaX
[lonyckaeTcs B TOM Cflyyae, ec/in OH pa3speLueH
npousBoauTenem.

16. 06bpaTnTe BHUMaHWe Ha OCTpble KPOMKH
ycTpoicTea. [lepeHocuTe yCTPOIRCTBO €
OCTOPOXHOCTbIO.

17. He nbiTaitTecb YNHUTB YCTPONCTBO
camocTosTenbHo. BeckpbiBaTh YCTPONCTBO
onacHo. Bce paboTbl ¢ ycTpoiicTBOM

[LO/KHbBI BbIMONHATL KBANMGULIMPOBaHHbIE
CrneumanmucTbl.

18. [Ins 3aMeHbl AeTaneit ycTpoicTea
NCNOsb3YiiTe TONbKO KOMMOHEHTHI,
PeKOMeHA0BaHHble NPOU3BOAUTENEM,

VAW C MAEHTUYHBIMU XapaKTepUCTUKaMU.
MpuMeHeHMe HeCcooTBETCTBYIOLLMX fleTanel
MOXET CTaTb NPUYMHO BO3ropaHNs 1
nopaXxeHWs 371eKTPUYECKUM TOKOM 1 CBA3aHO C
LPYrIMU prUCKaMu.

19. Kaxpplii pa3 nocne obcnyxxvuBaHus nnm
PEeMOHTa yCTPOiiCTBa NPOBOAUTE NPOBEPKY
6e30nacHOCTM ero akcnyaTaLum.

20. YcTaHOBWTe ypOBEHb FPOMKOCTY

MCTOYHMKA 3BYKa Ha MUHWMYM U TOIbKO MOTOM
NOAKNIOYMTE YCTPONCTBO U NOBbLICLTE YPOBEHb
rpoMkocTu. Mocne ycTaHoBKK CUCTEMbI
MOCTENEeHHO MOBbILIANTE YPOBEHb FPOMKOCTH
710 Pa3yMHOT0 1 NPUEMIEMOro [iJ1s1 Bac YpOBHS.

21. Bo n3bexaHune noBpexaeHns opraHos
CNyXa He UCMosb3ynTe akyCTUYECKyto CUCTEMY
C yCTaHOBJ1IEHHbIM BbICOKUM YPOBHEM
FPOMKOCTU B Te4EeHNe ANIUTEeNIbHOro BpeMeHU.
CnLwIKOM BbICOKMI YPOBEHb IPOMKOCTH
aKyCTU4EeCKOM CUCTEMbI MOXKET NPUBECTU K
noBpeX/eHNI0 0OpraHoB cllyxa 1 Bbl3BaTb
pasnuyHble ero HapyleHuns [EpeMeHHyK}

WS NOCTOSAHHYIO FYXOTY, LWYM B yLlIaX, 3BOH

B yLax, runepakysmio). Boageiicteue Ha
opraHbl cilyxa 3Byka rpoMkocTbto bonee 85 o6
SPL-LAeq B Te4eHMe HECKONbKMUX HAacoB MOXKET
CTaTb NPUYMHOI HeobpaTUMOro HapyLLeHNs
cnyxa.

22. Mocne pacnakoBky ycTpoicTea ybepute
yNaKoBOYHbIW MaTepuan B HeA0CTyNHoe Ans
[leTeit MecTo. YnakoBKa npefcTaBiseT puck
yayLbs.

23. ins HekoTopbIX Nob30BaTenei
CaMOCTONTENIbHOE UCTONb30BaHUe
ycTpoiicTBa MoXeT bbITb HebeszonacHbIM. B
4acTHOCTU, AeTu MnagLwe 14 neT n nioam ¢
onpepeneHHbIMY TUMNaMm1 MHBaNNGHOCTU
[LO/XXHbI M0S1630BaTbCs YCTPOMCTBOM M0f,
NPUCMOTPOM/B NPUCYTCTBUM APYTUX L.

Ycnosus rapaHTum

Ha Bce MoHuTopbl Focal pacnpocTpaHsieTcs AeicTBre rapaHTum, ohopmieHHo oduLManbHbIM AUcTpubbloTopoM komMnaHuwm Focal B Balei cTpaHe.
MoppobHas nHpopMaLms, KacaloLasncs YCNoBUIA rapaHTVK, NpeoCcTaBNsfeTcs AUCTPMOBIOTOPOM. MUHUMaNbHBIN rapaHTUiHbIA CPOK COOTBETCTBYET
CPOKy [1e/CTBYIOLLX NMPaBOBLIX FaPaHTWiA B CTPaHe, B KOTOPOW 0GOPMIIEH OPUTMHANbHbINM CHeT 3a NpuobpeTeHHbIe ToBapbI.
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REGISTER YOUR Enregistrer votre produit en ligne
PRODUCT ONLINE BB Registrieren Sie Ihr Produkt online

@ Registre su producto en linea

Registra il tuo prodotto online
Possivel registar um produto online
E E Registreer uw product online
- ] Zarejestruj swoj produkt online
3aperucTpupyiiTe CBOI NPOAYKT OHNaiiH
Ei‘ BRI &
glel HEe 2eteloA SEstMR
www.focal.com/ WROF V5 VBRESHEVCLET
warranty Yl e dladie Jad oY) i€

N

x

22 )

PAP
"\ UK FocaL.uMLAB UK Raccolta differenziata.
w Verifica le disposizioni

Cn SP12LN del tuo Comune.

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER : . .
A LA LIVRAISON EN DECHETERIE ScanSK)nare || COdICe QR per

f:tr:g;:?;eil informazioni sullo smaltimento
Yy degli imballaggi

EMBALLAGE A )
EXTERIEUR Scan QR code for information

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr on packaging disposal
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